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DESAYUNO - Breakfast

Desayuno servido en el Restaurante de lunes a viernes de 06:00 a 10:00 horas.
Fines de semana y feriados de 06:30 a 10:30 horas.

The full buffet is served in our Restaurant Monday to Friday from 6:00 a.m. to 10:00 a.m.
Weekends and holidays from 6:30 a.m. to 10:30 a.m.

DESAYUNO AMERICANO - Breakfast in the Room

Café, leche, jugo a eleccion, panes, jamon, queso, panceta, frutas fileteadas, mermeladas,
manteca, huevos (revueltos, fritos U omellete), masas dulces, yogurth de frutas y cereal.

Coffee, milk, juice, breads, ham, cheese, bacon, sliced fruits, jams, butter,
eggs (scrambled, fried or omellete), sweet cakes, fruit yogurt and cereal.

Por persona/Cost per person Gs. 65.000

*Servicio disponible de lunes a viernes de 06:00 a 10:00 horas.
Sabados, domingos y feriado de 06:30 a 10:30 horas.

MINIBAR

Agua sin Gas Gs. 9.000
Agua con Gas Gs. 9.000
Cerveza Gs. 18.000
Coca Cola Gs. 18.000
Jugo Gs. 15.000

ENSALADAS - salads (disponible de 12:00 a 23:00 horas)

Hojas Verdes, Tomates Asados, Queso Brie, Tierra de Aceitunas
Green leaves roasted tomato brie cheese and olives

Caesar de Salmon Rosado '’
Caesar salmon salad

Mix de Hojas Verdes, Peras Pochadas al Vino Tinto, Queso
Azul y Praliné de Nuez

Green leaves, poached pears with red wine,

blue cheese and walnut praline

SOPAS - Soup (disponible de 12:00 a 23:00 horas)

Crema de Surubi, Arvejas y Jamon Crudo Gs. 85.000

Surubi cream, chickpeas and raw ham
(Sujeto a disponibilidad por periodos de veda controlados por el Ministerio del Medio Ambiente)

Sopa de Papa y Puerro Gs. 50.000
Potato and leek soup

Sopa de Cabutias Asadas y Peras Gs. 60.000
Pumpkin and pear soup

PASTAS (disponible de 12:00 a 23:00 horas)

Penne Rigate, Olivas Negras, Pesto de Ricula,
Tomates Asados y Queso Pepato

Penne rigate, black olives, arugula pesto,
reasted tomato and pepato cheese

Tagliatelle con Crema de Azafran y Camarones
Tagliatelle with saffron cream and shrimp

Fusilli con Ragout de Vegetales
Fusilli with vegetable ragout




GRILLADOS - Grilled (disponible de 12:00 a 23:00 horas)

Lomo de Ternera . 120.000
Beef tenderloin

Bife de Chorizo . 110.000
Chorizo steak

Colita de Cuadril . 130.000
Filet steak

Bife Ancho . 95.000
Veal entrecot

Pechuga de Pollo . 75.000
Chicken

* Incluye 1 proteina y 1 acompanamiento

Guarniciones disponibles - Side dishes

Puré de Papas Vegetales al Vapor Mandioca a la Provenzal
Mashed potatoes Steamed vegetables Provencal Yuca

Arroz Pilaf Papas Fritas
White rice French fries

Guarnicion adicional

LA VERA PIZZA NAPOLETANA
(disponible de 12:00 a 00:00 horas)

Mozzarella: Salsa, Queso y Aceitunas
Red sauce, cheese and olives

Rucula: Salsa, Queso Azul, Tomates Asados y Rucula
Red sauce, blue cheese, roasted tomato and arugula

Catupiry: Salsa, Pollo y Queso Catupiry
Red sauce, chicken and cream cheese

Calabresa: Salsa, Queso y Calabresa
Red sauce, cheese and calabrian

SANDWICHES (disponible de 12:00 a 00:00 horas)

Sandwich de Lomo

Pan ciabatta, bife de lomo grillado, mayonesa de finas hierbas, lechuga,
tomate, jamon, queso Yy salsa criolla con papas rusticas.

Ciabatta bread, grilled steak, mayonnaise, lettuce, tomato, ham,

cheese and sauce with rosemary rustic potatoes.

Hamburguesa Clasica Gs.
Pan brioche, barbacoa de la casa, lechuga, tomate, jamon, queso cheddar
y pepinillo con papas fritas.

Brioche bread, barbacue, lettuce, tomato, ham, cheddar cheese,

pickle with french fries.

Club Sandwich Gs.
Pan blanco, mayonesa de hierbas, lechuga, tomate, pechuga grillada,
jamon, queso y huevo.

White bread, mayonnaise, lettuce, tomato, chicken supreme, ham,

cheese and egg.

Mixto Caliente
Pan, jamon y queso.
Bread, ham and cheese.

Pan Arabe Gs.
Pan pita, crema citrica, pepino, tomate fresco, queso en hebras,

cebolla morada, repollo y jugo de lima.

Arabic bread, citric sauce, pickle, tomato, cheese, onions, cabbage and lime.

Pan Integral Gs.
Pan integral, vegetales grillados, mayonesa de zanahoria, ricula y remolacha.
Integral bread, grilled vegetables, carrot mayonnaise, arugula and beetroot.




POSTRES - Desserts (disponible de 12:00 a 00:00 horas)

Créme Brulée de Vainilla
Vanilla Créme Brulée

Pavlova, Lemon Curd y Frutas Frescas
Pavlova, lemon curd and fresh fruits

Mousse de Maracuya
Passion fruit mousse

Frutas Fileteadas, Aimibar de Menta y Crema Helada
Sliced fruits, mint syrup and ice cream

Cremas Heladas
lce cream

BEBIDAS SIN ALCOHOL - Non-Alcoholic Beverages
(disponible de 12:00 a 00:00 horas)

Agua Mineral 500 mi
Water

Agua Tonica 500 ml
Tonic water

Agua de Coco
Coconut Water

Gaseosa 350 ml
Soft drink

Energizante
Energizer

Jugo de Frutas
Fruit Juice

CERVEZAS - Beer (disponible de 12:00 a 00:00 horas)

Eisenbahn 330 ml

Birra Moretti 330 mi

Pilsen 340 ml

Heineken 250 ml

Corona 355 ml

Birra Moretti 600 ml

Pilsen 710 ml

Heineken 660 ml

Corona 710 ml

Eisenbahn 600 ml

Cerveza Sin Alcohol




Room Service

Interno 1033 / Extension 1033

Solicitudes de vasos, copas, vajillas en general y cubeteras con hielo.
Upon request wine of glass, water of glass, cups, cutlery and ice bucket.

Taza de Servicio Gs. 10.000
Service Fee



